	BANQUE D’OUTILS D’AIDE A L’EVALUATION

DIAGNOSTIQUE DES ELEVES

FICHE PROFESSEUR




ACADEMIE DE POITIERS

	NIVEAU : 

DISCIPLINE(S) :

CAPACITE :

COMPETENCE :

MOTS CLES : 
	LYCEE, seconde LV1 à terminale LV1-LV2 ; BTS Tertiaire et industriel

Allemand

Compréhension de l’écrit / S’informer : Prélever l’information (quantificateurs partiels)

Repérer et identifier

lire- comprendre-nombres


1. TITRE : identifier des indications quantitatives.

2. PRESENTATION 

( NATURE DE L’ACTIVITE :

L’élève lit un (extrait d’) article de journal, doit repérer les indications quantitatives et prouver qu’il les a bien comprises en les transcrivant et en précisant à quoi elles se rapportent.

( CONDITIONS DE LA PASSATION :

Temps imparti : 10 minutes

Matériel nécessaire : aucun

Documents ou matériels complémentaires autorisés : aucun

( COMPOSANTES EVALUEES :

Les nombres, les pourcentages, les « fractions ».

( ORIGINE DES SUPPORTS NON CREES PAR LES CONCEPTEURS :
D’après DER SPIEGEL 49/2002 ; 02.12.2002 (Direkter Weg ins Abseits)
3. ( CONSIGNES DE PASSATION POUR LE PROFESSEUR :

Les difficultés de compréhension peuvent être liées à la mauvaise compréhension des quantificateurs partiels ou globaux (numériques et non numériques), lorsque ceux-ci apparaissent en toutes lettres dans un texte écrit. Des contresens importants s’en suivent. Les élèves des sections scientifiques, économiques et technologiques sont particulièrement concernés, de même que les étudiants de BTS.

Le présent outil permet d’évaluer :

 si cette difficulté est à imputer à une mauvaise connaissance ou bien à une mauvaise reconnaissance des quantificateurs,

 sur quels quantificateurs porte la difficulté,

 si l’élève est capable de transcrire un quantificateur en donnée mathématique.  

4- TYPES DE REPONSES ET CODAGE :

( CONSIGNES DE TRAVAIL

Complétez le tableau suivant : relevez les quatre indications quantitatives du texte ; pour chacune, transcrivez-la en une donnée mathématique équivalente, puis indiquez à quoi elle se rapporte.

( TABLEAU CORRIGE AVEC LES REPONSES ATTENDUES

	Indication quantitative dans le texte en toutes lettres
	Transcription en chiffre 

(donnée mathématique)
	Mot auquel elle se  rapporte

	etwa eine halbe Million

Jeder fünfte

zwanzig

fast zehn Prozent
	500 000

20 %   (oder)   1/5

20
10%   (oder) 9,9%... 9,8% ...
	Schüler 

Hauptschüler

Tage

aller deutschen Schüler


( CODAGE 

Il y a douze réponses à donner.

Code 1 : Réponse attendue, exacte et exhaustive. Objectif atteint par l’élève.

Code 2 : Réponse exacte , non exhaustive : l’élève n’aura pas inscrit etwa  ou /et fast  ou / et alle devant « eine halbe Million » ou/et « zehn Prozent », mais on considère que l’objectif est atteint.

Code 5 : Réponse traduisant une mauvaise lecture de la consigne.

Code 6 : Réponse erronée sur 20% ou 1/5.

Code 9 : Autre réponse erronée

Code 0 : Absence de réponse.

Les codes de réussite sont 1-2-3.
( ANALYSE DES REPONSES

 En cas d’obtention du code2, on vérifiera si l’élève maîtrise bien le sens des adverbes « etwa » et « fast » en lui demandant la traduction.

 L’obtention du code 6 signifie que l’élève méconnaît ou ne reconnaît pas la tournure spécifique jeder fünfte Schuler ou qu’il ne sait pas inférer le sens de l’expression à partir de « jed- ».

 En cas d’obtention du code 9, on observera notamment


- si la colonne du milieu est incomplète / comporte des erreurs et / ou s’il manque une ou plusieurs indications quantitatives : l’élève n’a pas reconnu certains quantificateurs. On prendra soin de relever lesquels.  


- si la colonne de gauche comporte des erreurs : 



- soit l’élève ne connaît pas les quantificateurs, notamment 

 halb- 

 certains chiffres ( Zwanzig non compris ou confondu éventuellement avec Zwölf)

 Prozent, notamment si Prozent figure dans la colonne de droite. Une erreur portant sur Prozent peut être l’indice d’une difficulté à reconnaître les mots transparents.

- soit l’élève possède une maîtrise insuffisante de la relation entre quantificateur et donnée mathématique. On vérifiera notamment s’il possède la fraction et pourcentage dans sa langue maternelle et en allemand. Si c’est le cas, une remédiation s’imposera en liaison avec les mathématiques. 

5.  SUGGESTIONS PEDAGOGIQUES

La remédiation sur le plan strictement linguistique portera selon les cas sur la reconnaissance et / ou la connaissance des quantificateurs partiels et globaux (numériques et non numériques). On envisagera deux étapes : hors contexte à partir de supports tels que tableaux statistiques, graphiques et courbes (on pourra imaginer de faire transcrire des quantificateurs en données mathématiques ou vice-versa), puis en contexte dans un texte. Globus est riche en supports de ce type.

La remédiation devra comporter également un volet oral, par exemple entraînement à transcrire par écrit des quantificateurs perçus de manière auditive.

NOM : …………………................               CLASSE : …………………                               DATE : …/…/……

Nombre de questions : 3                   nombre de pages : 3


Temps imparti : 10 minutes

	Compétence évaluée :

Critères de réussite :


	Compréhension de l’écrit 

Reconnaître et connaître des indices (quantificateurs)


	Indices de repérage (quantificateurs)




In Deutschland sind Schulschwänzer (1) zu einem erschreckenden Massenphänomen geworden. Etwa eine halbe Million Schüler meidet regelmäßig den Unterricht. Schon sehen die Experten ein "gesellschaftliches Problem massiven Ausmaßes". 

In Deutschland hielt sich im vergangenen Schuljahr fast jeder fünfte Hauptschüler mehr als zwanzig Tage vom Unterricht fern. 

Die Folgen sind dramatisch. Fast zehn Prozent aller deutschen Schüler schaffen keinerlei Abschluss - und so haben sie nur noch minimale Chancen, überhaupt jemals den Einstieg ins Berufsleben zu packen. 

 
(1) die Schule schwänzen : faire l’école buissonnière

Complétez le tableau suivant :relevez les quatre indications quantitatives du texte ; pour chacune, transcrivez-la en une donnée mathématique équivalente, puis indiquez à quoi elle se rapporte.

	Indication quantitative dans le texte en toutes lettres
	Transcription en chiffre 

(donnée mathématique)
	Mot auquel elle se  rapporte
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